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LETTRE APOSTOLIQUE

DE

N. S. P. LE PAPE PIE IX.

INDIQUANT UN JUBILÉ UNIVERSEL

POUR IMPLORER LE SECOURS DIVIN,

PIE IX.

A tous les Fidèles qui verront les présentes lettres,

Salut et Bénédiction Apostolique.

Elevé par les impénétrables desseins de la Provi-

dence, malgré Notre indignité, au faîte du Siège

Apostolique, Nous connaissons trop bien les diffi-

cultés des tems et des circonstances présentes pour
ne pas sentir combien Nous avons profondément

besoin du secours d'en haut pour préserver le trou-

peau du Seigneur des embûches cachées partout,

pour relever et régler, selon le devoir de Notre
charge, les affaires de l'Eglise Catholique. Aussi,

jusqu'à ce jour. Nous n'avons cessé d'adresser des

prières continuelles au Père des Miséricordes, afin

qu'il daigne fortifier de sa vertu Nos faibles forces

et éclairer Notre esprit de la lumière de sa sagesse,

pour que le Ministère Apostolique qui Nous est con-

fié tourne à l'avantage et à la félicité de la Chré-

I



Uenté tout entière, et qu'enfin les flots «'apaisant,
e va,sseau de l'Eglise se repose des longues agita
^o„s de la tempête. Mais comme ce qui est unbien commun doit être demandé par des vœux com-muns Nous avons résolu d'exciter la piété de tous
i Fadeles de J^sus-Christ, afin que leurs prières
éantjom esaux Nôtres, Nous implorions avec plusd ardeur le secours de la droite du- Tout-PuissLt.
Et comme il est certain que les prières des hommes
«eront plus agréables à Dieu s'ils viennentà lufavec
des coeurs purs, c'est-â-dire, avec des consciences
libres de loute souillure, Nous avons résolu d'imiter
1
exemple que Nous ont donné Nos Prédécesseurs au
commencement de leur Pontificat, en ouvrant avec
unehWrahtéApostolique aux Fidèles de Jésus-Christ
les cétestes trésors d'Indulgences dont la dispensa-
non Nous a été confiée, afin qu'excités plus vive-«m à la vraie piété et lavés des taches du péché
PW le Sacrement de Pénitence, ils approchent avec
Pl|^s <fe confiance du Trône de Dieu, obtiennent sa
mfS^ncorde et trouvent grâce auprès de lui. Pour
ces niptift, Nous annonçons à l'Univers Catholiquenm Indulgence e» forwe de Jubilé.

n^lr^"^'Nous confiant en la mi .éricorde du
D4WTo,^tPuis«mt,etenl'autoritédese3bienheureux
ApA^ç^ Pierre et Paul, en vertu de cette puissance de
lier çt de délier q„e le Seigneur Nous a conférée,
qw^au^ indigne que Nous en soyons, Nous donnons
etWQrdpn^. par 1^ tenwdes pré^qntes, Indulgence

"H,

^



plénière et rémission de tous leurs péchés à tous et

chacun des Fidèles, de Pun et de l'autre sexe, de-

meurant dans Notre bonne Ville, lesquels, depuis le

deuxième Dimanche de l'Avent, c'est-à-dire, depuis

Je six Décembre inclusivement, jusqu'au vingt-sep-

tième jour du même mois aussi inclusivement, jour

de la fête de Saint-Jean Apôtre, visiteront deux fois,

pendant ces trois semaines, les basiliques de Saint-

Jean-de-Latran, du Prince des Apôtres et de

Sainte-Marie-Majeure, ou bien l'une de ces Eglises^

y prieront avec dévotion durant quelque espace de

tems, jeûneront le mercredi, le vendredi et le sa-

medi de l'une de ces trois semaines, et dans le

même intervalle de ces trois semaines, se confesse-

ront et recevront avec respect le Très-Saint Sacre-

ment de l'Eucharistie, et feront quelque aumône

aux pauvres, chacun selon sa dévotion, et pour

tous ceux qui, demeurant hors de Rome, en quel-

que heu que ce soit, visiteront deux fois les Eglises

désignées, au reçu de la présente, soit par les Or-

dinaires, soit par leurs Vicaires ou Officiaux, soit

d'après leur ordre, et, à leur défaut, par ceux qui

ont la conduite des âmes dans ces mêmes lieux ;

qui, ayant visité deux fois ces Eglises, ou quelqu'une

d'elles dans le même espace de trois semaines (les-

quelles seront déterminées par les autorités indi-

quées ci-dessus), et qui accompliront avec dévotion

les autrcp œuvres ci-dessus énumérées ; Nous leur

accordons aussi par ces présentes l'Indulgence plé-
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niêre de toua leurs péchés, comme on a coutume

Et à l'L„H H 't
''u ''eu de leur domicile.

j;evei„firX::;--:---^^
qm ne pourront accomplir les œuvres expr^ëlc

'

dessus, ou quelques-unes d'elles. Nous p^ons '

pareallement qu'un Confesseur du nom'reTecerqu. sont déjà approuvés par les Ordinaires desWpuisse lu. commuer les dites œuvres en d'Iceuvrp<n i^f^ r^ihtA 1

^uvi«,b en ci autres

i>i? u ... Qispen&er de la réception dp
Eucharistie les enfans qui n'ont point encore ,hileur première Commuuion.

dèles Séculiers et Réguliers, de quelqu'Ordre et Ins.



titut qu'ils soient, la permission et le pouvoir de se

choisir à cet effet pour Confesseur tout Prêtre tant

Séculier que Régulier, du nombre de ceux qui sont

approuvés par les Ordinaires des lieux (les Reli-

gieuses même, les Novices et lesfemmes vivant dans

le cloître, pourront user de cette permission, pour-

vu que le confesseur soit approuvé pro Momalihus),

lequel pourra les absoudre et délier dans le for de

la conscience, et, pour cette fois seulement, d'ex-

communication, suspense, condamnations Ecclé-

siastiques et censures, soit àjure^ soit ab homine^

prononcées et portées pour quelques causes que

ce soit (hormis celles qui sont exceptées plus bas),

et aussi de tous péchés, excès, crimes et délits

quelqued graves et énormes qu'ils puissent être,

même réservés en quelque manière que ce soit aux

Ordinaires des lieux, où à Nous et au Siège Apos-

tolique, et dont l'absolution ne serait pas censée

accordée par toute autre concession, quelque éten-

due qu'elle fût ; lequel Confesseur pourra, en outre,

commuer toutes sortes de vœux, mène faits avec

serment et réservés au. Siège Apostolique (excepté

les vœux de chasteté, de religion, et ceux par les-

quels on contracte une obligation envers un tiers,

lesquels auraient été acceptés par lui, ou dont

l'omission lui porterait préjudice ; ainsi que les

vœux dits préservatifs du péché, à moins que 1^.

commutation de ces vœux ne soit jugée aussi utile

que leur première matière pour réprimer l'habitude



du péché), en d'autres œuvres pies et salutaires, eu
imposant néanmoins à tous et à chacun d'eux, dans
tonales cas susdits, une pénitence salutaire, et
autre chose que le dit Confesseur jugera à propos
de leur enjoindre.

^
Nous accordons en outre la faculté de dispenser

d^UT^larité contractée par violation des Censures,
en tant qu'elle ne pourrait être déférée au for exté-
rieur, ou ne pourrait y être déférée facilement. xNous
n»entendons pas néanmoins, par ces présentes, dis-
penser d'aucune irrégularité publique ou occulte,
défaut, note d'infemie, incapacité ou inhabileté, de
qtielque manière qu'elle ait été contractée, ni
donner aucun pouvoir de dispenser sur ces objets

.
ou de réhabiliter et de remettre dans le premier
état, même au for de la conscience, ni que les pré-
sentes doivent déroger à la Constitution et aux dé-

^

clarations de Notre prédécesseur Benoît XIV
d^heureuse mémoire, relativement au Sacrement de
pénitence, m aussi que les présentes puissent ou
doivent servir en aucune manière à ceux qui
auraient été nommément excommuniés, suspens
ou mterdits par Nous ou par le Siège Apostolique
oupar quelqu'autre Prélat ou Juge Ecclésiastique, ouqm auraient été autrement déclarés ou dénoncés
publiquement comme ayant encouru des censures
et autres peines portées par des sentences, à moins
que, dans l'espace des dites trois semaines, ils
n aient satisfkit, ou ne se soient accordés avec les

I
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parties intéressées. Que si dans le dit ternie ils

n'ont pu satisfaire au jugement du Confesseur, Nous

accordons qu'ils puissent être absous dans le for de

la conscience, à l'effet seulement de gagner les In-

dulgences du Jubilé, avec l'obligation de satisfaire

aussitôt qu'ils pourront.

C'est pourquoi Nous mandons et ordonnons ex-

pressément par ces présentes, en vertu de la sainte

obéissance, à tous et à chacun des Ordinaires des

lieux, quelque part qu'ils soient, et à leurs Vicaires

et Officiaux, ou, à leur défaut, à ceux qui ont la

conduite des âmes, que, lorsqu'ils auront reçu co-

pies des Présentes, même imprimées, ils les publient

ou les fassent publier aussitôt que, devant Dieu, ils le

jugeront convenable, eu égard aux tems et aux

lieux, dans leurs Eglises, Diocèses, Provinces, Villes,

'Bourgs, Territoires et lieux, qu'ils désignent a.ux

peuples convenablement préparés, autant que faire

se pourra, par la prédication de la Parole de IHeu,

les Eglises à visiter et le tems pour le présent Jubilé.

Ces présentes pourront avoir et auront leur effet,

nonobstant toutes Constitutions et Ordonnances A-

postoliques, et particulièrement celles par lesquelles

la faculté d'absoudre en certains cas y exprimés, est

tellement réservée au Pontife Romain occupant

pour lors le Saint Siège, que, semblables ou diffé-

rentes concessions d'indulgences et de facultés de

cette sorte ne peuvent être d'aucun effet à qui que

ce soit, s'il n'en est fait mention expresse, ou s'il

.M.i.-i':*:ajL-.iJ>J
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et représentées en original.

Donné à Rome, pi'ès Sainte-Marie-Majeure, sous

l'anneau du pêcheur, le vingt novembre mil huit

cent quarante-six, la première année de Notre

pontificat.

DK
PLACE^ L ANNEAU

DU
PÊCHEUR.

'

(Signé) A. Card. LAïuBRVgCHiNi.

Traduction fidèle de POrigi-

nal latin envoyé de Rome^
expédiée sotis le Sceau du
Diocèse de Montréal et le

seing du Secrétaire du dit

Diocèse.

»«,
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EX AUDIUNTIA SANCTISSIMI

DIE 10 JANUARII, ANNO 1847.

cUM Sanctissimus Dnus Noster Pius divina pro-

I videntia Papa IX. pro singulari sua benignitate, ac

sapientia, regionum omnium quae S. Conailii Chris-

tiano Nomini Propagande auctoritati subsunt, ad-

juncta considerans, intellexerit difficile futurum esse

ut catholici in iisdem commorantes indulgentiam

piénariam in forma jubilœi, literis apostolicis die 20

mensis Novembris anno 1846, toti orbi cfttbolico a

se çojtieessam lucrentur, si tribua dumtaxat hebdo-

madis, pro«t iisdem literia statutum est, jubilœi

lucrandi facultas in illis regiottibus perduraret, re-

ferente me subscripto S. Consilii Secretario, hœc,

quîB sequuntur decernere dignatus est. Videlicet,

primo ut in iis locis tempus jubilœi indulgentise

consequendœ ad très menses ab indulti Apostolici

promulgatione iiicipiendos protrahatur, vel ubi ne-

cesse fuerit, illud perduret quoad Fidèles copiam

habuerint sacerdotis, seu Missionarii, qui eis pœni-

tentiœ, et Eucharistiae sacramenta administrent.

Secundo, ut in locis, in quibus templa seu sacra
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loca non habeantur, vel in quibus ad ea difficilis sit

accessus, visitationes injunctœ in aliud pium opus a

Superioribus Eccleciasticis, aut a Missionariis pos-

sint immutari. Tertio, ut rationabili de causa, re-

liqua pia opéra in memoratis literis apostolicis

injuncta, in sacrarum precum recitationem, vel in

aliam religiosam exercitationem iidem Superiores,

aut Missionarii valeant commutare. Firmo tamen
rémanente pro pueris, qui nondum ad sacram com-
munionem admissi sunt, onere confessionis sacra-

mentalis peragendœ, et pro adultis onere confes-

sionis, atque Eucharisticse Communionis.

Datum Romœ ex JEdibus Sacras Congregationis

de Propaganda Fide die et anno quibus supra.

L. + S.

(Signatus) JOANNES BRUNELLI,

Archiepiscopus Thessalonicensis Sacrae

Congregationis de Propaganda

Fide Secretarius.

IT' j \
!'

( Pro Apographo.)

ifeX r

Canonictis Secretarius,






